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Prefacio

Este manual destina-se a laboratérios de analises clinicas (LBM) que enviam dados agregados para o
sistema de informacdo sanitdria comunitario (em inglés: District Health Information System)
denominado DHIS2. Os elementos do LabBook apresentados neste manual estdo acessiveis a
utilizadores com direitos do tipo «Bidlogo» e «Administrador». Se ndo conseguir aceder a nenhuma
das acOes através da sua interface, contacte o seu administrador para que esses direitos lhe possam
ser atribuidos.

Configuracao da exportacao DHIS2

O LabBook oferece duas possibilidades de transferéncia de dados para o dhis2. A primeira
consiste em recuperar um ficheiro de dados csv no LabBook e importa-lo para a instancia dhis2. A
segunda consiste em enviar os dados diretamente para a APl dhis2. Ambos os tipos de
transferéncia requerem configuracao.

APl DHIS2

Esta secgdo permite adicionar os identificadores das instancias dhis2 para as quais os dados sdo
enviados. Para adiciona-los, aceda ao menu «Configuragao» e clique em

«Configuragdo DHIS2», na pagina «Configuracdo da exportacdo dhis2» clique no botdo «Adicionar
» e preencha os campos, todos obrigatdrios.

Lab Book % ‘a root [0 -

Paramétrages Qualité Non conformité

Nom

Identifiant

Mot de passe @
Adresse plateforme dhis2

Par défaut O Oui @ Non

Figura 1: Adicionar API Plataforma DHIS2
> Nome: designa a instancia dhis2. Por exemplo, «dhis2 Ministério da Saude»
—> ldentificador: nome de utilizador na instancia dhis2.
~> Palavra-passe: palavra-passe do utilizador autorizado
~> Endereco da plataforma dhis2: enderego na Internet da instancia dhis2.
~> Padrdo: permite definir a instancia de envio padrio

As instancias adicionadas sdo listadas na tabela. Para edita-las ou exclui-las, clique em Acédo.
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Lab Book % ‘@

Paramétrages Q;Iité

Paramétrage envoi a I'api dhis2

Action Nom
o - instance dhis 1
o - instance dhis 2

wbAd B

Non conformité

Adresse plateforme login Défaut
https://www.instance-dhis1.org userdhis21 v

https://www.instance-dhis2.org userdhis2

Figura 2: Lista das APIs DHIS2 adicionadas

Folhas de calculo no LabBook

Uma folha de calculo é um ficheiro em formato csv utilizado para fazer corresponder os dados
recuperados do LabBook e os transferidos para uma instancia DHIS2. Uma folha de cdlculo é

dedicada a um Unico formuldrio DHIS2 presente na instancia. A configuracdao das folhas é

7

dedicada exclusivamente a especialistas e administradores. E detalhada no préximo capitulo.
O LabBook é fornecido com dois modelos de folha de cdlculo. Atencdo: estas folhas sao
modelos e ndo devem ser utilizadas na transferéncia de dados.

Para adicionar os seus modelos de folha de calculo, aceda ao menu «Configuracdes» e clique

no separador «Configuracdo DHIS2».

Lab Book &

Administratif Rapports

Liste des dossiers

R
Bernard BIO mlo

Préférences

Gestion des utilisateurs
Référentiel des analyses
Dictionnaires

Etiquettes

Intervalles d'age

Saisie des résultats Management de la

Gestion des dossiers patients Qualité

Configuration DHIS2

Configuration Epidemio

Validations a effectuer Activité du laboratoire

* Dernier numéro utilisé : .
* Nombre de dossiers validés aujourd'hui : 0
* Nombre de dossiers enregistrés : 0

Figura 3: Configuragdo DHIS2

Sera redirecionado para a pagina «Configuracdo da exportacdo DHIS2». Esta pagina permite-lhe

adicionar as suas folhas de célculo. Para tal, selecione primeiro a folha de calculo clicando no botdo

«Escolher um ficheiro» e, em seguida, cligue em «Guardar a folha de cdlculo». Uma notificacdo

«Registo bem-sucedido» sera enviada se o registo tiver sido bem-sucedido.

Todas as suas folhas de calculo registadas sdo listadas na pagina. E possivel descarrega-las ou elimina-

las.
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Parameétrage feuille de calcul

Choisir un fichier | Aucun fichier choisi - .
[: HERLR 5 Enregistrer la feuille de calcul
Fichier Action

spreadsheet_dhis2_statistic-v3.csv Télécharger - Supprimer
spreadsheet _dhis2_W-v2.csv Télécharger - Supprimer

Figura 4: Configuragdo da exportagdo DHIS2

Meétodo de transferéncia de dados para o DHIS2

Recuperacao de dados

A extracdo dos dados é feita a partir da pagina «Exportar DHIS2». Para aceder a ela, clique no menu
«Relatdrios» e, em seguida, no separador «Exportar DHIS2».

4 R
Lab BOOk e % @ semard 810 FYBO

Administratif Rapport activité Non conformité

Rapport épidémiologique

Rapport statistique T
.

Export DHIS2 / I

Export WHONET

Historique patient

Etat des Saisie des résultats Management de la
Historique d'analyse prélévements en Qualité
cours
Rapport de fin de journée
Etat de la facturation journaliére
Validations a effectuer Activité du laboratoire

+ Dernier numéro utilisé .
« Nombre de dossiers validés aujourd'hui : 0
» Nombre de dossiers enregistrés : 0

Figura 5: Separador Exportar DHIS2
~> Selecione o periodo:

Folha de cdlculo semanal: segunda-feira e domingo devem ser, respetivamente, as datas de
inicio e fim do periodo.

Folha de cdlculo mensal: a data de inicio deve corresponder ao primeiro dia do més e a data de fim ao
ultimo dia do més selecionado.

Exemplo:

Notificacdo dos dados semanais da 14.2 e 15.2 semanas do ano de 2022: as datas de inicio e fim
do periodo sdo, respetivamente, 4 de abril e 17 de abril de 2022.

Notificar dados mensais dos meses de abril e maio de 2022: as datas de inicio e fim do periodo
sdo, respetivamente, 1 de abril e 31 de maio de 2022.

~> Selecionar Tipo de periodo:

Semanal, Mensal, Bimensal, Trimestral, Semestral, Anual
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~> Selecione a folha de calculo:
Na lista suspensa, selecione a folha de calculo desejada.
~> Clique em «Recuperar dados»

O download do ficheiro de dados é feito clicando no botdo «Recuperar os dados». O ficheiro é
automaticamente descarregado e colocado na pasta.

«Transferéncias» do seu computador. O nome do ficheiro transferido contém trés partes
A_B_C: A =>dhis2, B=>nome da folha de cdlculo e C => data de inicio do periodo.

No nosso exemplo, seleciondmos os periodos de 01/04/2022 a 17/04/2022, a folha de célculo é
denominada DHIS2_ MADO. O nome do ficheiro de dados transferido ¢é
dhis2_DHIS2_MADQO_2022-04-04-2022-04-17.

Lab Book .._® % % g *(} D Bernard io m

BIO
Administratif Rapports Référentiels Parametres Structure Intégrations Qualité Non-conformité

Export DHIS2
Période du  jj/mm/aaaa B au j/mm/aaaa [m] Type période v Calculer la période

Les jours et la période sélectionnés permettront de calculer la date de début, de fin et séquence affichés ci-dessus

Feuille de calcul v Dossier Tous v LabBook Lite  Inclure LabBook Lite v

m Instance dhis 1 v Envoyer les données [RCECAS] Récupérer les données

Figura c: Pdgina «Exportar DHIS2 »
Importacao de dados para o DHIS2

Esta seccdo destina-se aos utilizadores que tém acesso a aplicagdo Importar/Exportar do
DHIS2. Aqueles que ndo tém acesso podem partilhar o ficheiro de dados descarregado
anteriormente por e-mail com a pessoa responsavel pela importa¢ao dos dados para o DHIS2.

Clique no icone destacado a vermelho na figura 6 «Importar/Exportar» para iniciar o médulo

Importar/Exportar do DHIS2.
LSearchaaDs }° °

2 T o

Tableau croisé Rapports Visualiseur
d

y N »

Saisie de Saisie Tracker Configuration
données mobile

= " | @
=l g

Tableau de Nettoyeur du Saisie
bord c

E

Visualiseur de Menu

Figura 7: Aplicago DHIS2

Fondation Mérieux # NN #



Sera redirecionado para a pagina Importar/Exportar. Em seguida, clique em Importacdo de dados.

[ pata import

Import data values on the DXF 2 XML,
JSON, CSV and PDF formatrant s. DXF 2
is the standard exchange format for DHIS
28

Figura 8: Mddulo Importagdo de dados DHIS2

Uma nova pagina serd apresentada. Deixe as configuracdes padrdo e altere conforme indicado
nos elementos destacados a vermelho.

=

Selecione o seu ficheiro de dados clicando no icone
No nosso exemplo, selecionamos o ficheiro dhis2_RAM_2021-08-02.

Selecione o formato CSV

Selecione Name na lista proposta «Esquema dos elementos de dados»
Selecione Nome na lista proposta por «Esquema das unidades organizacionais»
Clique no botdo «Importar»

Clique no botdo «Importar»
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[ pata Import

4 dhis2_RAM_2021-08-02.csv

FORMAT

O JsoN O xML O Apx () PDF @ csv

DRY RUN

O Yes @ No

FIRST ROW IS HEADER

(O Yes @ No

STRATEGY

(® Newandupdates () Newonly () Updatesonly () Delete
PREHEAT CACHE

() Yes (faster for large imports) (@ No

— MORE OPTIONS

Data element id scheme

Name
0rg unit id scheme

-
Uid
Id scheme

-
Uid

SKIP EXISTING CHECK

(O Skip check (fast) (@ Check (safe, recommended)

Figura S: Importar dados CSV para o DHIS2

Apds clicar no botdo «Importar», o resumo apresenta uma pré-visualizacdo da operacdo:

Import Summary

SUMMARY
Créé le Deleted Ignored Updated Total
679 0 0 0 679

Figura 10: Resumo da importag¢do no DHIS2

Criado: nimero de elementos de dados importados. Se todos os elementos do seu
ficheiro de dados forem importados, o nimero total sera exibido.

Deleted: niumero de elementos de dados eliminados.

Ignorados: numero de elementos de dados ignorados. Se o conteddo de uma célula do
seu ficheiro de dados ndo for reconhecido, a linha correspondente sera ignorada.
Atualizados: nimero de elementos de dados atualizados. Se importar mais de uma vez

elementos de dados para o mesmo periodo, a mesma unidade organizacional e
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o mesmo utilizador, os valores antigos desses elementos de dados sdo substituidos
pelos novos.

~> Total: nimero de elementos de dados importados.

A figura 9 indica a importacdao bem-sucedida de um ficheiro com 679 elementos de dados.

Se tiver dificuldades ao importar os dados, pode contactar o administrador do DHIS2.
Configuragao das folhas de cdlculo.

Importacao de dados para o DHIS2

O botdo «Enviar dados» permite enviar os dados diretamente para o servidor dhis2. Isto é
possivel gracas a folha de cdlculo e a configuracdo da API dhis2. Esta op¢do requer que o
servidor LabBook esteja conectado a Internet.

O processo de envio de dados é o mesmo que o de recuperacao e importacdao de dados, com a
diferenca de que nenhum ficheiro de dados é descarregado. Os dados sdo enviados
diretamente para o servidor.

~> Selecionar um periodo

~> Selecione uma folha de célculo

~> Escolha uma instancia dhis2 da lista proposta (a instancia padrdo esta

selecionada)
~> Clique em «Enviar os dados»

E exibida uma caixa de didlogo com informacdes sobre o estado do envio. E exibida uma mensagem
de sucesso se os dados forem enviados corretamente.

Processus en cours

Veuillez patienter ¢

Figura 11: Envio de dados através da API dhis2
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Elaboracao de folhas de calculo

Este capitulo destina-se aos administradores responsdveis pela elaboracdo de folhas de

célculo adaptadas ao DHIS2.

Apresentacao das folhas de calculo

A extracao de dados DHIS2 do LabBook é feita com a ajuda de folhas de calculo. A folha de calculo é

um ficheiro no formato CSV. Os valores sdo separados por ponto e virgula (;), a codificacdo utilizada

é UTF-8. Ela contém oito (8) colunas:

9
9

v

R 2 2 2

dhis2_label: O rétulo que serd exportado (nome do elemento de dados)

versao: destinada a distinguir as evolucdes que possam ocorrer neste servico de exportacao
(atualmente v3)

filter: filtro para refinar o cdlculo do resultado esperado

type_sample: nimero de identificagdo correspondente ao tipo de amostra. Se ndo se desejar
filtrar pela amostra, coloque 0

categorieoptioncombo: Propriedade extraida do DHIS2
attributeoptioncombon: Propriedade extraida do DHIS2
orgunit: Propriedade extraida do DHIS2 (Cédigo da unidade organizacional)

storedby: propriedade extraida do DHIS2 (nome de utilizador associado)

Sintaxis reconhecidas pela coluna «filter»

Exemplo 1:
Sintaxe: $_IDVARIABLE = [NOME_DO_DICIONARIO.CODIGO]
Explicagdo: Seleciona as analises cujo resultado corresponde ao valor indicado.
Exemplo: Contar os bacilos Gram negativos, a sintaxe é: S_333 = [gram.2]

333 corresponde ao identificador da varidvel no LabBook. Para

encontrar o identificador da variavel:

~> Conecte-se ao LabBook com o perfil «Biologista»;

~> Procure a analise correspondente no repositério de analises e clique em editar;
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‘ s R
Lab BOOk a ‘ % ﬁ n Bernard BIO mlo

Administratif Rapports Paramétrages Qualité Non conformité
Référentiel des analyses

Rechercher

Désignation de l'acte B248
Famille d'analyse >4
Type de prélévement v

Analyse active Oui v

Q Rechercher

Nombre total de lignes : 1
Premier Précédent 1 Suivant Dernier

Action Code Désignation Abréviation Famille Statut Produit bio.
0o - B248 Culot urinaire : examen direct (état frais, cytologie coloration) Bactériologie Activé PB3 : Prélévement d'urines
Editer
ant Dernier
Supprimer ¥ ¥ ]
https//demo.lab-book.org/sigl/setting-det-analysis/265 Version : 3.0.12 | Contributeurs

Figura 12: Pesquisa da andlise B248 no Repositdrio de andlises

Na parte inferior da pagina de analise, encontrara a lista de varidveis relacionadas com esta
andlise. Cligue no icone editar. Para o nosso exemplo, clique em Coloracdo de Gram.

+ FR -
% G Bernard BIO i O

Lab Book —

Administratif Rapports Paramétrages Qualité Non conformité
Action Nom Unité Min Max Num. var Position
A Parasites
§ X Autre 10
§ X Flore bactérienne 20
§ % Coloration de Gram 30
lModlﬁer | )
4 x Aspect macroscopique 40
& X Cellules épithéliales 50
s % Leucocytes iml 60
§ X Hématies /ml 70
§ X Levures 80
§ % Cristaux 90

Version : 3.0.12 | Contributeurs

Figura 13: Lista de varidveis da andlise B248

Os elementos da varidvel estdo posicionados nos seus respetivos campos. O identificador da varidvel
«333» estd no campo cinzento Id.
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a % *t;i Bernard BIO m i O E

Lab Book

Administratif Rapports Paramétrages Qualité Non conformité
Famille d'analyse Bactériologie V. Type de prélévement Urine v
Unité de cotation B Valeur de cotation 15 Analyse active @ Oui O Non Export whonet Oul Non

La culture comprend : examen microscopique direct, isolement avec éventuellement

Commentaires identification compléte de (s) germe(s) et antibiogramme

Variables

Chercher une variable Cliquer pour commencer une recherche v n

Libellé * Coloration de Gram Code var. 333 Id 333

Type de résultat * Gram o Description

Valeur normale min Valeur normale max

Version : 3.0.12 | Contributeurs

Figura 14: Varidvel coloragéio de Gram

Gram corresponde ao nome do dicionario.

Encontre a lista de dicionarios (escolha de respostas) clicando no menu
«Configuracdes» e, em seguida, no separador «Dicionarios». E possivel pesquisar um elemento do

dicionario pelo seu nome/designacdo/cddigo.

* FR -]
= % | |
Lab 300'( Bernard BIO B 10
Administratif Rapports Paramétrages Qualité Nen conformité
Liste des dictionnaires (choix de réponses)
Rechercher
Nom Libellé bacilles a gram négatif Code

Q, Rechercher

Nombre total de lignes : 1
Premier Précédent 1 Suivant Dernier

Action Nom

o - gram

Editer
ant Dernier
Ajouter un dictionnaire

Supprimer
rewu

Version : 3.0.12 | Contributeurs

Figura 15: Pesquisa de bacilos Gram negativos no Diciondrio

No nosso exemplo, a pesquisa do elemento bacilos Gram negativos retorna o nome gram. Clique em
Editar, a pagina «Dicionario» exibe os valores que «gram» pode assumir com a designacao, o cédigo, a

designacao abreviada e a posicdao do elemento.
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Lab Book %

‘G

Qualité

Non conformité

FR -}
Bernard BIO mio

Dictionnaire

Nom du dictionnaire gram

Valeurs

Action Libellé *

E’@l absence de germe visible
Supprimer | bacilles a Gram négatif
Supprimer | bacilles a Gram positif
Supprimer | rares bacilles @ Gram négatif
E

bacilles a Gram négatif, bacilles a Gr

Code *

Version : 3.0.12 | Contributeurs

Ajouter une valeur

Libellé court Position
1 10
2 20
3 30
4 40
5 50

Figura 1c: Valores assumidos pelo diciondrio «gram»

2 é o codigo do valor bacilos Gram negativos no dicionario.

&

Administratif

Rapports

%

Paramétrages

Lab Book

Qualas

OG‘

Non conformité

=
Bemard BIO B i o

Dictionnaire

Nom du dictionnaire gram

Valeurs

Action Libelle *

Supprimer | absence de germe visible
Supprimer bacilles 4 Gram négatif
Supprimer | bacilles a Gram positf
Supprimer rares bacilles a Gram négatif
Supprimer |

bacilles a Gram négatif, bacilles a Gr

Code *

1

—

Version : 3.0,12 | Contributeurs

Libellé court Position
1 10
2 20
3 30
4 40
5 50

Figura 17: Cédigo da designagdo «bacilos Gram negativos»
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Exemplo 2:

Sintaxe S_IDVARIABLE = [NOME_DO_DICIONARIO.CODIGO] ON (‘CODIGO_ANALISE’)

Explicagdo Seleciona as analises cujo resultado corresponde ao valor indicado para o cédigo
de analise indicado.

Exemplo Contar o numero de vezes que RESISTENTE foi escolhido como resultado na
andlise do Antibiograma Meningococos com o método DISK para a

Penicilina, a sintaxe é: $_571 = [resist_sensible.R] ON('B650')

Siga o mesmo procedimento indicado no exemplo 1 para encontrar os valores correspondentes:

571 é o identificador da variavel no LabBook.

-~ % ‘& o
Lab ' Book semaasi0 FEBjO
Administratif Rapports Paramétrages Qualité Non conformité

Analyse

Code*  B650 Désignation de l'acte * Antibiogramme Méningocoques [DISK] Abréviation ~ ABG Méningocoques

Famille d'analyse Bactériologie v Type de prélévement v

Unité de cotation B Valeur de cotation Analyse active @ Oui O Non Export whonet Oui Non

[WHONET)]

Commentaires

Variables

Chercher une variable Cliquer pour commencer une recherche v

Libellé * Pénicilline Code var. 571 Id 571

Version : 3.0.12 | Contributeurs I I
—

Figura 18: ID da variavel Penicilina
resist_sensible é o nome do dicionario. R é

o cédigo do valor «Resistente».
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Lab Book

L | q’! +€3. n

Administratif Rapports Paramétrages Qualsé Non conformité

Nom du dictionnaire

Valeurs

Action

Position

Supprimer

Supprimer

resist_sensible

Libellé * Code * Libellé court
Résistant | R I R
Intermédiaire
Sensible S s
Non effectué NE NE

Version : 3.0.12 | Contributeurs

Figura 19: Diciondrio resist_sensible

semadsio [YBjO

203

302

402

650 corresponde ao cédigo da andlise «Antibiograma Meningococos» com o método DISK.

Lab Book

Rechercher

o @ % = @

PP Qualité Non conformité

Désignation de l'acte Antibiogramme Méningc

Famille d'analyse S
Type de prélévement ¥
Analyse active Oui v

Nombre total de lignes : 2

Premier Précédent 1 Suivant Dernier

Action Code Désignation Abréviation

0 - B650 Antiblogramme Méningocoques [DISK] i ABG Meéningocoques

0o - B670 Antibiogramme Méningocoques [CMI] ABG Méningocoques
Version : 3.0.12 | Contributeurs

Figura 20: Andlise B650

Famille

Bactériologie

Bactériologie

Uma lista completa das sintaxes reconhecidas esta anexada no apéndice.

Fondation Mérieux
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Référentiel des analyses

Statut

Activé

Activé

Q Rechercher

Produit bio.
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Type_sample recebe um nimero de identificacdo correspondente ao tipo de amostra (ver tabela
abaixo). Também permite filtrar pelo tipo de amostra. Se ndo desejar filtrar pela amostra,
coloque 0.

type_sample label

34 Liquido de puncdo articular
35 Liquido de puncdo ascitica
38 Bidpsia
50 Escarro
56 Lavagem broncoalveolar
75 Colheita da garganta
99 Liquido cefalorraquidiano
100 Liquido de pun¢do brénquica
102 Liquido de puncdo alveolar
104 Liquido de puncdo pleural
138 Sangue

141 Fezes

152 Amostra uretral
153 Urina

162 Esfregaco vaginal
163 Outro

1000 Amostra genital
1014  Agua potavel
1015  Agua residual
1016  Agua superficial
1189 Colheita de pus

0 Nenhuma recolha

Conteudo de uma folha de calculo:

1_[dnis2 Tabel version _filier type_sample _categoricoptioncombe _atiibuteoptioncombe orgunis  storedby,
2 |Autres especes v3 $_614 = [especepalu.autres] 138
|3 |Autre shigelles $_344 N ([bacterie.26]. [bacterie.27]. [bacterie.28)) 141
| 4 Bacilles a Gram (-) polymorphes $_333 = [gram.2] 99
| 5 |Bacilles mobiles polaires incurves a Gram (-) $_636 = [yom.1] AND $_637 = [yom.1] 141
6 |Candida albicans (Prelevement Vaginal) 5_361 = [bactere, 3] 162
7 |candida albicans (Brelevement Urelral) $_344 = [bacterie.33] 152
8 |Chlamydia trachomatis direct (Prelevement Vaginal) $_212 = [absent.present] 162
|9 |chlamydia trachomatis direct (Brelevement Uretral) $_236 = [absentpresent] 152
| 10 _|D - S. mansonj $_641 = [shisto2.S.mansoni] 141
| 11 |Diplocog, a Gram () (Brelevement Ureiral) 5353 = [sbsent present] 152
12 |Diplocog, a Gram (- (Brelevement Vaginal) 5_353 = [absent present] 162
| 13 Diplocoque a Gram (-) $_333 = [gram.21] 99
| 14 |Diplocoque a Gram (+) $_333 = [gram.20] 99
15 _|Hip $_344 = [bacferie, 15] 99
| 16 |Levures (Prelevement Uretral) $_356 IN ([nombre.3], [nombre.4], [nombre.5]) 152

Figura 21: Folha de cdlculo lida vista Excel
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1 dhis2_label;version;filter;type_sample;categorieoptioncombo;attributeoptioncombo;orgunit;storedby
2 Autres especes;v3;$_614 = [especepalu.autres];138;;;;

3 Autre shigelles;;$ 344 IN ([bacterie.26], [bacterie.27], [bacterie.28]);141;;;;

4 Bacilles a Gram (-) polymorphes;;$ 333 = [gram.2];99;;;;

5 Bacilles mobiles polaires incurves a Gram (-);;$ 636 = [yorn.1] AND $ 637 = [yorn.1];141;;:;

6 Candida albicans (Prelevement Vaginal);;$_361 = [bacterie.33];162;;;;

7 Candida albicans (Prelevement Uretral);;$ 344 = [bacterie.33];152;;;;

8 Chlamydia trachomatis direct (Prelevement Vaginal);;$_212 = [absent.present];i62
9 Chlamydia trachomatis direct (Prelevement Uretral);;$_236 = [absent.present];1
10D - S. mansoni;;$ 641 = [shisto2.S.mansoni];141;;;;
11 Diploceq. a Gram (-) (Prelevement Uretral);;$_353
12 Diploceq. a Gram (-) (Prelevement Vaginal);;$_353
13 Diplocoque a Gram (-);;$_333 = [gram.21];99;;;;

14 Diplocoque a Gram (+);;$_333 = [gram.20];99;;;;

15 Hib;;$_344 = [bacterie.15];99;;;;

16 Levures (Prelevement Uretral);;S_356

[absent.present];1
[absent.present];162;

Figura 22: Folha de cdlculo lida no Bloco de notas

Ficheiro de dados DHIS2 extraido do LabBook

O ficheiro de dados DHIS2 recuperado do LabBook estd no formato CSV. Os valores sdo
separados por virgulas (,) e a codificacdo utilizada é UTF-8. A folha contém onze

(11) colunas:
dataelement: nome do elemento de dados
period: Semanal (por exemplo, 2021W25) ou Mensal (por exemplo, 202106)
orgunit: nome da unidade organizacional
categoriaopgaocombo: Propriedade obtida do DHIS2
attributeoptioncombon: Propriedade obtida do DHIS2
value: valor do elemento de dados
storedby: nome de utilizador
Ultima atualizagdo: data da ultima modificagao
comment: o seu comentario
followup: (deixe em branco)

deleted: (deixe em branco)

NB: Certifique-se de que:

Os valores da coluna «orgunit» correspondem a uma unidade organizacional no
DHIS2.

Os valores da coluna «storedby» correspondem a um nome de utilizador DHIS2
autorizado a aceder aos elementos de dados da coluna A.

Fondation Mérieux # %



dataslement period orgunit categoryoptioncombo  attributeoptioncombo  value |storedby lastupdated comment followup deleted
Autres especes 2023W17 Mom du laboratoire 2xCFaze87145 2xCFaze87145 0 User 2023-05-02T14:11:42 FALSE
Autre shigelles 2023W17 MNom du laboratoire 2xCFaze87146 2xCFaze87146 5User 2023-05-02T14:11:42 FALSE
Bacilles a Gram (-) polymorphes 2023W17 Nom du laboratoire 2xCFaze87147 2xCFazeB7147 4/User 2023-05-02T14:11:42 FALSE
Bacilles mobiles polaires incurves a Gram (-} 2023W17 MNom du laboratoire 2xCFaze87148 2xCFaze87148 2 User 2023-05-02T14: FALSE
Candida albicans (Prelevement Vaginal) 2023W17 Mom du laboratoire 2xCFaze87149 2xCFaze87149 1User 2023-05-02T14: FALSE
Candida albicans (Prelevement Uretral) 2023W17 MNom du laboratoire 2xCFaze87150 2xCFazeB7150 0/User 2023-05-02T14:11:42 FALSE
Chlamydia trachomatis direct (Prelevement Vaginal) |2023W17 MNom du laboratoire 2xCFaze87151 2xCFaze87151 0 User 2023-05-02T14:11:42 FALSE
Chlamydia trachomatis direct (Prelevement Uretral) |2023W17 Mom du laboratoire 2xCFaze87152 2xCFazeB7152 1User 2023-05-02T14:11:42 FALSE
D - S. mansoni 2023W17 Mom du laboratoire 2xCFaze87153 2xCFaze87153 0 User 2023-05-02T14:11:42 FALSE
Diplocog. a Gram (-) (Prelevement Uretral) 2023W17 MNom du laboratoire 2xCFaze87154 2xCFaze87154 0 User 2023-05-02T14:11:42 FALSE
Diplocog. a Gram (-) (Prelevement Vaginal) 2023W17 Nom du laboratoire 2xCFaze87155 2xCFazeB7155 0User 2023-05-02T14:11:42 FALSE
Diplocoque a Gram (-) 2023W17 MNom du laboratoire 2xCFaze87156 2xCFaze87156 0 User 2023-05-02T14:11:42 FALSE
Diplocoque a Gram (+) 2023W17 MNom du laboratoire 2xCFaze87157 2xCFaze87157 0 User 2023-05-02T14:11:42 FALSE
Hib 2023W17 Nom du laboratoire 2xCFaze87158 2xCFazeBT7158 0/User 2023-05-02T14:11:42 FALSE
Levures (Prelevement Uretral) 2023W17 MNom du laboratoire 2xCFaze87159 2xCFaze87159 0 User FALSE
Levures (Prelevement Vaginal) 2023W17 Nom du laboratoire 2xCFazeB87160 2xCFazeB7160 D|User FALSE
Meningo A 2023W17 Mom du laboratoire 2xCFaze87161 2xCFaze87161 0 User 2023-05-02T14:11:42 FALSE
Meningo B 2023W17 MNom du laboratoire 2xCFaze87162 2xCFaze87162 0 User 2023-05-02T14:11:42 FALSE
Meningo C 2023W17 Nom du laboratoire 2xCFaze87163 2xCFazeB7163 0User 2023-05-02T14:11:42 FALSE
Meningo W135 2023W17 MNom du laboratoire 2xCFaze87164 2xCFaze87164 0 User 2023-05-02T14:11:42 FALSE
Neisseria gonorrhoeae (Prelevement Uretral) 2023W17 MNom du laboratoire 2xCFaze87165 2xCFaze87165 0 User 2023-05-02T14:11:42 FALSE

Figura 23: Extrato do ficheiro de dados DHIS2 LabBook
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Anexo

Exemplo de sintaxes reconhecidas pela coluna «filter»

Formula Definicao

$_IDVARIABLE =
[NOME_DO_DICIONARIO.CO DE]

Seleciona as analises cujo resultado corresponde ao valor
indicado

$_IDVARIABLE > VALOR_NUMERICO

Seleciona as analises cujo resultado é superior ao
VALOR_NUMERICO

$_IDVARIABLE =
[NOME_DO_DICIONARIO.CO DE]
AND $_IDVARIABLE >
VALOR_NUMERICO

Seleciona as andlises cujo resultado corresponde ao
valor indicado e é superior ao VALOR_NUMERICO

$_IDVARIABLE IN
(INOME_DO_DICIONARIO.CO DE1],
[NOME_DO_DICIONARIO.CODIGO2],
[NOME_DO_DICIONARIO.CODIGO3],
)

Seleciona as analises cujo resultado corresponde a um
dos valores indicados

$_IDVARIABLE NOT IN
(INOME_DO_DICIONARIO.CODIGO1]

[NOME_DO_DICIONARIO.CODIGO2],
[NOME_DO_DICIONARIO.CODIGO3],
..)

Seleciona as analises cujo resultado ndo corresponde aos
valores indicados {IDVARIABLE1,

IDVARIABLE2, IDVARIABLE3, ...} seleciona as analises cujo
resultado inclui uma das varidveis listadas.

{IDVARIABLE1, IDVARIABLE2,
IDVARIABLES, ...}

Seleciona as analises cujo resultado contém uma das
varidveis listadas

NB_REC_SAVED

Numero de registos com estatuto administrativo pelo
menos no periodo

NB_ANA_SAVED

Numero de analises prescritas no periodo

NB_SAMP_OUTSOURCED

Numero de amostras externalizadas no periodo

NB_STAFF

Numero de funcionarios

NB_SECRETARY_TYPE

NuUmero de secretdrios e secretarios avancados

NB_TECHNICIAN_TYPE

Numero de técnicos, técnicos superiores e técnicos de
qualidade

NB_QUALITICIAN_TYPE

Numero de técnicos de qualidade e técnicos de controlo de
qualidade

NB_BIOLOGIST_TYPE

Numero de bidlogos

NB_EQUIPMENT

Numero de equipamentos

NB_EQP_BREAKDOWN

Numero de equipamentos avariados no periodo
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